
R3D 2.0 SUPPRESSOR HEIGHT NIGHT SIGHTS FOR GLOCK 21/29/30 -
R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR FOR GLOCK 20/30S/37/41 ORANGE

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50% less
force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use and
abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear sight
and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights are the
brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright and low
light. Fits 17,19,22-24,26,27,31-36,38  

Attributes

Name: R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR FOR GLOCK 20/30S/37/41 ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109194
Mfr. No.: GL-R205P-6N
Make: Glock
Model: 30,20,21,37,29,30S,41
Sight Color: Orange
Style: Suppressor Height
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 647533003865

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die R3D 2.0 Suppressor
Height Night Sights für Glock

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights von XS Sight Systems.
Diese Nachtvisiere sind speziell für verschiedene GlockModelle konzipiert und bieten eine verbesserte Sichtbarkeit
unter unterschiedlichen Lichtverhältnissen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Produkte den geltenden Sicherheitsstandards entsprechen.
Verwenden Sie die Nachtvisiere nur für die vorgesehenen GlockModelle (21, 29, 30, 20, 37, 41, 30S).
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Nachtvisiere nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Achten Sie darauf, dass die Visierungen fest installiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Visierungen nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Zubehörteilen.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Werkzeuge: Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die alten Visierungen zu entfernen und die neuen zu
installieren.
Installation der R3DVisiere:

Entfernen Sie das alte Visier gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie das hintere Visier zuerst ein und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Installieren Sie das vordere Visier und überprüfen Sie die Ausrichtung.
Ziehen Sie alle Schrauben vorsichtig an, um Beschädigungen zu vermeiden.

Überprüfung: Überprüfen Sie die Installation, indem Sie die Visierungen auf ihre Stabilität und Ausrichtung
testen.

Verwendung

Richten Sie das Visier auf das Ziel aus, um eine präzise Schussabgabe zu gewährleisten.
Nutzen Sie die dual beleuchteten TritiumPhotolumineszenzFrontvisiere für optimale Sicht bei schwachem
Licht.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Schießfähigkeiten mit den neuen Visierungen zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der R3D 2.0 Nachtvisiere wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.
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R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights for your Glock firearm. These sights are
designed to enhance your shooting experience with improved visibility in various lighting conditions. To ensure your
safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and the R3D sights.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.
Keep the sights clean and free of obstructions to maintain optimal performance.
Store your firearm and sights securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sights are compatible with your specific Glock model (21, 29, 30, 20, 37, 41, 30S).
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect their performance.
Do not modify or disassemble the sights, as this may compromise safety and functionality.
Use only recommended cleaning materials to maintain the sights.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from your Glock using a sight pusher or appropriate tool.
Align the R3D sights with the mounting dovetail of your firearm.
Press or tap the sights into place, applying no more than 50% of the force typically required for
installation.
Confirm that the sights are securely fitted and aligned properly.

Usage

Acquire a proper shooting stance and grip on your firearm.
Focus on the front sight while aligning it with the target.
Utilize the illuminated tritium photoluminescent front sight for improved visibility in low light.
Practice regularly to become familiar with the sight picture and enhance accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights, please refer to the
manufacturer's contact resources. Ensure you have the product information ready for any inquiries.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your R3D 2.0
Suppressor Height Night Sights. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D 2.0
SUPPRESSOR HEIGHT NIGHT SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro con una visibilità superiore in condizioni di luce variabile. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e accessori.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare le mire in alcun modo.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione delle mire.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di procedere all'installazione delle mire.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare le mire in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.

Installazione delle Mire:

Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la mire posteriore nera seghettata e la mire anteriore fotoluminescente tritio nella loro
posizione corretta.
Fissa le mire utilizzando la forza raccomandata, che è il 50% in meno rispetto ai metodi tradizionali.
Verifica che le mire siano saldamente in posizione e allineate correttamente.

Uso delle Mire:

Durante l'uso, assicurati di avere una buona presa sulla pistola.
Utilizza le mire per acquisire il bersaglio, sfruttando la luminosità delle mire in condizioni di luce intensa
e bassa.
Esercitati regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarità con le mire.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio delle parti quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti per armi o accessori.

Informazioni per Ulteriore Supporto
In caso di domande o necessità di assistenza, consulta le informazioni di contatto fornite con il prodotto o visita il sito
web del produttore.



Nota Finale

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste linee guida e fai attenzione quando utilizzi il tuo
prodotto. La tua responsabilità è garantire un uso sicuro e conforme alle normative vigenti.
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Säkerhetsinstruktioner för R3D 2.0 SUPPRESSOR
HEIGHT NIGHT SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights för din Glock. Denna produkt är utformad för att ge dig
en ljusare och starkare siktupplevelse, vilket förbättrar ditt skytte i både starkt och svagt ljus. För att säkerställa en
säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av högsta prioritet. Använd endast R3Dsikten enligt de angivna instruktionerna för att
minimera risker.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Om du upptäcker några defekter, använd inte
produkten och kontakta en auktoriserad återförsäljare.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper. R3Dsikten är inte avsedda för användning av
personer under 18 år utan övervakning av en vuxen.
Var medveten om att felaktig installation eller användning kan leda till olyckor eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och justering av sikten för att skydda ögonen från eventuella
skräp eller fragment.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar eller justerar sikten.
Se till att vapnet är avsäkrat och att inget ammunition finns i närheten under installationsprocessen.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning och gör nödvändiga justeringar för att
säkerställa noggrannhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg för installationen, inklusive en skruvmejsel och eventuellt andra verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera att du har rätt sikten för din Glockmodell (21, 29, 30, 20, 37, 41, 30S).

Installation:

Ta bort det gamla siktet genom att försiktigt lossa skruvarna.
Rengör området där det nya siktet ska installeras.
Placera det nya R3Dsiktet på plats och se till att det är korrekt inriktat.
Fäst siktet med skruvarna och dra åt dem försiktigt. Överdriv inte åtdragningen för att undvika skador.

Användning:

Justera sikten enligt dina preferenser för att säkerställa optimal sikt.
Testa sikten på en säker skjutbana för att kontrollera noggrannheten och göra nödvändiga justeringar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor. Kontrollera lokala bestämmelser för korrekt avfallshantering av
tekniska produkter.
Återvinn eventuella delar av produkten som kan återvinnas enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta kommunikationen.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av R3D 2.0
Suppressor Height Night Sights. Vi önskar dig lycka till med din skytteupplevelse och kom ihåg att alltid prioritera
säkerheten.


